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Ehtoopalveluksen epistola

“"Puhe rististd on hulluutta niiden mielestd, jotka joutuvat kadotukseen, mutta meille, jotka
pelastumme, se on Jumalan voima. Onhan kirjoitettu: - Mind havitén viisaitten viisauden ja teen
tyhjaksi ymmartavaisten ymmarryksen. Missd ovat viisaat ja oppineet, missa tdman maailman
alyniekat? Eikd Jumala ole tehnyt maailman viisautta hulluudeksi? Jumala on kylla osoittanut
viisautensa, mutta kun maailma ei omassa viisaudessaan oppinut tuntemaan Jumalaa, Jumala katsoi
hyvéaksi julistaa hulluutta ja néin pelastaa ne, jotka uskovat. Juutalaiset vaativat ihmetekoja, ja
kreikkalaiset etsivat viisautta. Me sen sijaan julistamme ristiinnaulittua Kristusta. Juutalaiset
torjuvat sen herjauksena, ja muiden mielesta se on hulluutta, mutta kutsutuille, niin juutalaisille kuin
kreikkalaisillekin, ristiinnaulittu Kristus on Jumalan voima ja Jumalan viisaus. Jumalan hulluus on
ihmisia viisaampi ja Jumalan heikkous on ihmisia voimakkaampi. Ajatelkaa, veljet, mita te olitte, kun
teidat kutsuttiin: teissa ei ollut monta ihmisten mielesta viisasta, ei monta vaikutusvaltaista, ei monta
jalosukuista. Mik& maailmassa on hulluutta, sen Jumala valitsi saattaakseen viisaat hapedan. Mika
maailmassa on heikkoa, sen Jumala valitsi saattaakseen hapedan sen, mika on voimakasta. Mika
maailmassa on vahapatoista ja halveksittua, mika ei ole yhtaan mitaan, sen Jumala valitsi tehdakseen
tyhjaksi sen, mikd on jotakin. N&in ei yksikdan ihminen voi ylpeilla Jumalan edessd. Jumalan
vaikutusta on se, mité te Kristuksessa Jeesuksessa olette. Hanet Jumala on antanut meille viisaudeksi,
vanhurskaudeksi, pyhitykseksi ja lunastukseksi. Ndin toteutuu kirjoitus: “Joka ylpeilee, ylpeilkoon
Herrasta.” Kun tulin luoksenne, veljet, en julistanut Jumalan salaisuutta puhetaidon tai viisauden
keinoin. En halunnut tietd& teidan luonanne mistdan muusta kuin Jeesuksesta Kristuksesta, en muusta

kuin ristiinnaulitusta Kristuksesta. (1. Kor. 1: 18 — 2: 2)

Jotta uskova voi ymmartaa sen, miten Jumala toimii suhteessa ihmisiin, ensimmaiseksi on luovuttava
tamén maailman ajattelumalleista. Jos ihminen kayttadd tdmé&n maailman esimerkkeja ajattelussaan,
niin hén pitaa puhetta ristista hulluutena, ja joutuu kadotukseen. Mutta jos han ajattelee toisella tavoin
kuin tdmda maailma, niin silloin hdn ymmartaa ristin merkityksen ja pelastuu. Ketéan ei ole etukateen

maaratty johonkin ryhmééan ja ihminen voi muuttua, parempaan tai huonompaan suuntaan.

Jo profeetta Jesajan kirja (Jes. 29: 14) torjuu maallisen viisauden: ”Onhan kirjoitettu: - Mina havitan
viisaitten viisauden ja teen tyhjdksi ymmdrtiviisten ymmaérryksen”. Kéddannds on Septuagintan

mukainen, niin kuin Uudessa testamentissa olevat Vanhan testamentin lainaukset ovat.



”Missd ovat viisaat ja oppineet, missd timén maailman dlyniekat? Eikd Jumala ole tehnyt maailman
viisautta hulluudeksi?”” Ndihin kysymyksiin ovat vaikuttaneet profeetta Jesaja (Jes. 19: 11, 33: 18; 44:
25) ja vanhurskas Job (Job 12: 17). Vastauksen ne saavat seuraavissa jakeissa.

”Jumala on kylla osoittanut viisautensa” luodessaan maailman, sen jarjestyksen ja kauneuden (Room.
1: 19 — 20). "Maailma ei omassa viisaudessaan oppinut tuntemaan Jumalaa.” Jarjenmukainen
pohdiskelu, jota maailma pitd4 viisautena, ei ymmartanyt, ettd Jumala toimii karsivan pelastajan
kautta. ”Jumala katsoi hyviksi julistaa hulluutta” on siis sanoma rististd. Kyseessd on Jumalan

pelastussuunnitelma.

Kun ei luoteta Jumalaan, niin silloin “vaaditaan ihmetekoja”. “Kreikkalaiset etsivit viisautta”
tarkoittaa (kreikankielisid) pakanoita, jotka etsivat sellaista uskonnollista jarjestelmad, jonka he
voivat hyvaksya. Jumalan hulluus on ristiinnaulittu Kristus, jonka juutalaiset torjuvat vaarien
messias-odotusten takia ja pakanat jarkeilynsa takia. Ristiinnaulitseminen oli roomalaisten ankara
rankaisu orjille ja kapinoitsijoille. Roomalaisessa ja kreikkalaisessa Kkulttuurissa sitd pidettiin

hulluutena.

”Kutsutut” tarkoittavat niitd, jotka ovat vastaanottaneet kutsun. Kaikkia kutsutaan, mutta kutsu pitda
hyvéaksyé. Paavali kayttd4 sanaa kutsutut niisté, jotka ovat kutsun vastaanottaneet. Naille kutsutuille
ristiinnaulitsemisesta tuli ”Jumalan voima ja Jumalan viisaus”. Ndin voidaan todeta, ettd Jumalan

tapa toimia on erilainen kuin ihmisten tapa.

Korinttin seurakunnan jésenistd kuvaa hyvin timén paivén tekstid edeltidvai jaetta: ”Jumalan hulluus
on ihmisia viisaampi ja Jumalan heikkous ihmisia voimakkaampi (1. Kor. 1: 25). Jumala ei kutsunut
niit4 ihmisid edistamaan suunnitelman toteuttamista, jotka langennut maailma olisi valinnut. Mutta

nédma kutsutut ovat hengellisesti nyt kasvaneet.

”’Miki maailmassa on” tarkoittaa yleistd mielipidetta.

Kristillisessa todellisuudessa tapahtuu maailmassa jarjestyksen muutos. Se, miké oli aikaisemmin

vaikutusvaltaista, tulee tulevaisuudessa olemaan toisenlaisessa asemassa.

”Nadin ei yksikddn ithminen voi ylpeilld Jumalan edessd.” Korinttin seurakunnan edistyminen ei johdu

sen uskovaisten ominaisuuksista. ”Jumalan vaikutusta on se, miti te Kristuksessa Jeesuksessa olette.”



Kysymyksessa on olemisen uusi muoto, uusi todellisuus. Tama tulee ilmi Kristuksen ihmisyydessa. Ihminen eroaa

syntisisté (pyhitys), ihmiset pad&sevét pois synnin alaisuudesta (lunastus) ja heisté tulee vanhurskaita Jumalan edessa.

”Joka ylpeilee, ylpeilkoon Herrasta” 10ytyy Vanhasta testamentista (vrt. Jer. 9: 23). Silld tarkoitetaan Jumalan
toimintaa historiassa. Sama teksti on myds toisessa Korinttolaiskirjeessé (2. Kor. 10: 17).

Julistiko Paavali Korinttossa “Jumalan salaisuutta” vai “Jumalan todistusta”. Molemmat muodot 16ytyvét
kasikirjoituksista ja teksti on suomennettu molemmilla tavoilla. Eri kielilla kddnndkset on tehty vaihtelevasti ndiden
kahden mahdollisuuden valill4. Lopputulokseen se ei vaikuta, silld todistus tai salaisuus koskee Kristusta. Paavalin
mielenkiinto kohdistui ristiinnaulittuun Kristukseen, jonka tyyppistd pelastajaa eivat odottaneet juutalaiset tai

pakanat.

Ehtoopalveluksen evankeliumi

" Varhain aamulla kaikki ylipapit ja kansan vanhimmat kokoontuivat ja sopivat keskendidn Jeesuksen surmaamisesta.
Jeesus pantiin kdysiin, vietiin pois ja luovutettiin Pilatukselle, maaherralle. Kun Juudas, Jeesuksen kavaltaja, néki
etté Jeesus oli tuomittu kuolemaan, han katui tekoaan. Han vei saamansa kolmekymmentéa hopearahaa takaisin
ylipapeille ja vanhimmille ja sanoi: "Tein vdidrin, kun kavalsin viattoman veren.” Mutta he vastasivat: "Mitd se
meitd litkuttaa? Omapa on asiasi.” Silloin Juudas paiskasi rahat temppeliin, meni pois ja hirttdytyi. Ylipapit ottivat

»

rahat ja sanoivat: "Ndmd ovat verirahoja, nditd ei ole lupa panna temppelirahastoon.” Neuvoteltuaan he pddttivit
ostaa niilla savenvalajan pellon muukalaisten hautapaikaksi. Vield ténakin paivana sitd peltoa kutsutaan
Veripelloksi. Nain kavi toteen tdma profeetta Jeremian sana: - He ottivat ne kolmekymment& hopearahaa, hinnan,
jonka arvoiseksi he tdmén miehen israelilaisten puolesta olivat arvioineet. Ja ostivat niill& savenvalajan pellon,
niin kuin Herra oli minua kiskenyt. Jeesus vietiin nyt maaherran eteen. Tdmd kysyi: “Oletko sind juutalaisten
kuningas?” “’Sind sen sanoit”, Jeesus vastasi. Ja kun ylipapit ja vanhimmat syyttivit héintd, hin ei vastannut mitddn.
Silloin Pilatus sanoi hdnelle: "Etkd kuule, kuinka raskaita todisteita he esittivit sinua vastaan?” Mutta Jeesus ei
vastannut yhteenk&an hénen kysymykseensd. Tama ihmetytti maaherraa suuresti. Tapana oli, ettd maaherra aina
juhlien aikana paasti vapaaksi yhden vangin, jonka vakijoukko sai valita. Vankien joukossa oli nyt Barabbas -
niminen kuuluisa mies. Kun vékijoukko oli koolla, Pilatus kysyi: ”Kumman haluatte? Vapautanko Barabbaksen vai
Jeesuksen, jota sanotaan Kristukseksi?” Hdin ndet tiesi, ettd Jeesus oli pelkdstd kateudesta jétetty hdnen kdsiinsd.
Kun Pilatus istui tuomarinistuimellaan, hén sai vaimoltaan sanan: “Ald tee mitdcdn sille pyhélle miehelle. N&in
hdnestd viime yond pahaa unta.” Mutta ylipapit ja vanhimmat yllyttivéit véikijoukon pyytdmddn Barabbakselle
armahdusta ja Jeesukselle kuolemantuomiota. Maaherra kysyi nyt: "Kumman ndistd kahdesta haluatte? Kumman
paastan vapaaksi? ” Viki vastasi: ”Barabbaksen.” Pilatus kysyi: "Mitd mind sitten teen Jeesukselle, jota sanotaan
Kristukseksi?” Kaikki vastasivat: “Ristiinnaulittakoon.” Kun Pilatus ndki, ettei mitddn ollut tehtivissd, ja kun
meteli yha paheni, han otti vetta, pesi kétensd vikijoukon nihden ja sanoi: ”Mind olen syyton tdmdn miehen vereen.
Tdamd on teiddin asianne.” Kaikki huusivat yhteen ddneen: ”Hdnen verensd saa tulla meiddn ja meiddn lastemme
pddlle!” Silloin Pilatus antoi heille mydten ja vapautti Barabbaksen, mutta Jeesuksen han ruoskitti ja luovutti

ristiinnaulittavaksi. Maaherran sotilaat veivat Jeesuksen sisélle palatsiin ja kerasivat koko sotavaenosaston hanen



ymparilleen. He riisuivat Jeesuksen ja pukivat hanet punaiseen viittaan, vaansivéat orjantappuroista kruunun héanen
pddhdnsd ja panivat ruokokepin hdnen oikeaan kdteensd. He polvistuivat héinen eteensd ja sanoivat pilkaten: ”Ole
tervehditty, juutalaisten kuningas!” He sylkivit héinen pddlleen, ottivat hineltd kepin ja l6ivdt hdntd silld pddhdn.
Aikansa pilkattuaan he riisuivat hénelta viitan, pukivat hanet hanen omiin vaatteisiinsa ja lahtivat viemaan hanta
ristiinnaulittavaksi. Matkalla he kohtasivat Simon-nimisen kyreneldisen miehen ja pakottivat hdnet kantamaan
Jeesuksen ristid. Kun he tulivat paikkaan, jota kutsutaan Golgataksi, Paakallonpaikaksi,he tarjosivat Jeesukselle
juotavaksi viinia, johon oli sekoitettu sappea. Han maistoi sitd, mutta ei halunnut juoda. Kun he olivat
ristiinnaulinneet Jeesuksen, he jakoivat keskendan hénen vaatteensa heittdmalld niistd arpaa. Sitten he jaivat sinne
istumaan ja vartioivat hanta. Hanen paanséa ylapuolelle he kiinnittivat Kirjoituksen, josta kévi ilmi hdnen tuomionsa
Syy: “Tdmd on Jeesus, juutalaisten kuningas.” Yhdessd Jeesuksen kanssa ristiinnaulittiin kaksi rosvoa, toinen hénen

oikealle, toinen hinen vasemmalle puolelleen.” (Matt. 27: 1 — 38)

Toinen ristilld riippuvista pahantekijoistd herjasi hinkin Jeesusta. Hén sanoi: "Etké sind ole Messias? Pelasta nyt
itsesi ja meiddt!” Mutta toinen moitti hdntd: "Etké edes sind pelkdid Jumalaa, vaikka kdrsit samaa rangaistusta?
Mehan olemme ansainneet tuomiomme, meitd rangaistaan tekojemme mukaan, mtta tima mies ei ole tehnyt mitaan
pahaa.” Ja héin sanoi: "Jeesus, muista minua, kun tulet valtakuntaasi.” Jeesus vastasi: “Totisesti: jo tdnddn olet

minun kanssani paratiisissa.” (Luuk. 23: 39 —43)

Ohikulkijat pilkkasivat hdntd. Pddtddn nydkyttien he sanoivat: “Sindhdn pystyt hajottamaan temppelin ja
rakentamaan sen uudelleen kolmessa pdivissd. Pelasta nyt itsesi, jos kerran olet Jumalan Poika. Tule alas ristiltd!”
Ylipapit yhtyivat hekin pilkkaan yhdessd lainopettajien kanssa. He sanoivat: ”Muita hdn kylld on auttanut, mutta
itseddn han ei pysty auttamaan. Onhan han Israelin kuningas, tulkoon nyt ristiltd alas! Silloin me uskomme héneen.
Han on pannut luottamuksensa Jumalaan — pelastakoon Jumala nyt hanet, jos on haneen mieltynyt! Onhan hén
sanonut olevansa Jumalan Poika.” Samalla tavoin héintd pilkkasivat myos rosvot, jotka oli ristiinnaulittu yhdessd
hanen kanssaan. Mutta keskipaivalla, kuudennen tunnin aikaan, tuli pimeys koko maan ylle, ja sitd kesti
yhdeksdnteen tuntiin saakka. Yhdeksdnnen tunnin vaiheilla Jeesus huusi kovalla ddnelld: “Eeli, Eeli, lama
sabaktani?” Se merkitsee: Jumalani, Jumalani, miksi hylkdsit minut? Tdmdn kuullessaan muutamat sielld olevista
sanoivat: "Hdin huutaa Eliaa.” Heti yksi heistd kiiruhti hakemaan sienen, kastoi sen hapanviiniin, pani kepin
pddhdn ja tarjosi siitd hdnelle juotavaa. Toiset sanoivat: “Katsotaanpa nyt, tuleeko Elia hdnen avukseen.” Mutta
Jeesus huusi taas kovalla &énellé ja antoi henkensé. Silla hetkella temppelin valiverho repesi kahtia, ylhaalta alas
asti. Maa vavahteli, kalliot halkeilivat, haudat aukenivat, ja monien poisnukkuneiden pyhien ruumiit nousivat ylos.
He l&htivat haudoistaan, ja Jeesuksen ylésnousemuksen jalkeen he tulivat pyh&éan kaupunkiin ja nayttaytyivat siella
monille. Kun sadanpaallikkd ja miehet, jotka hénen kanssaan vartioivat Jeesusta, nakivat maan vavahtelun ja
kaiken, mitd tapahtui, he peldstyivit suunniltaan ja sanoivat: ”Tdamd oli todella Jumalan Poika!” (Matt. 27: 39 —

54)

"Silloin oli valmistuspdivd, ja alkava sapatti oli erityisen suuri juhla. Jotta ruumiit eivdt jdisi sapatiksi ristille,
juutalaiset pyysivét Pilatukselta, etta ristiinnaulituilta ly6taisiin séariluut poikki ja heidét otettaisiin alas. Niinpa
sotilaat katkaisivat séériluut niiltd miehiltd, jotka oli ristiinnaulittu Jeesuksen kanssa, ensin toiselta ja sitten toiselta.

Jeesuksen luo tultuaan he huomasivat hanen jo kuolleen eivatka siksi katkaisseet hanen saariluitaan. Yksi sotilaista



kuitenkin tyonsi keihdan hanen kylkeenséa ja haavasta vuoti heti verta ja vetta. Se, joka tdman néki, on todistanut
siitd, jotta tekin uskoisitte. Hanen todistuksensa on luotettava, ja han tietd& puhuvansa totta. N&in tapahtui, jotta
toteutuisi kirjoituksen sana: ”Hdneltd ei saa rikkoa ainoatakaan luuta.” Toisessa kirjoituksessa taas sanotaan: “He

katsovat héneen, jonka ovat livistineet.” (Joh. 19: 31 —37)

"Sielld oli myds useita naisia jonkin matkan pddssd tdtd katselemassa. Galileasta lihtien he olivat kulkeneet
Jeesuksen mukana ja palvelleet hanta. Heidén joukossaan olivat Magdalan Maria, Jaakobin ja Joosefin aiti Maria
ja Sebedeuksen poikien &iti. Illalla tuli paikalle Joosef, rikas arimatialainen, joka hénkin oli Jeesuksen opetuslapsi.
Han meni Pilatuksen puheille ja pyysi Jeesuksen ruumista. Pilatus késki antaa sen hénelle. Joosef otti ruumiin,
kaari sen puhtaaseen pellavavaatteeseen ja pani hautaan, jonka han askettain oli itsedan varten hakkauttanut
kallioon. Han vieritti hautakammion ovelle suuren Kiven ja lahti pois. Magdalan Maria ja se toinen Maria olivat

hekin sielld; he istuivat hautaa vastapdcdtd.” (Matt. 27: 55 - 61)

Paatoksen Jeesuksen surmaamisesti tekivat ylipapit ja kansan vanhimmat. Téssa ei mainita kirjanoppineita eika
fariseuksia. Juutalaisilla ei ollut oikeutta langettaa kuolemantuomiota, sen takia Jeesus luovutettiin Rooman valtion
edustajalle, maaherra Pilatukselle. Pilatuksen varsinainen asemapaikka oli merenrannan Kesarea, mutta juutalaisten

juhlien aikaan hén oli Jerusalemissa mahdollisten ongelmien varalta.

Juudas palautti saamansa kolmekymmenta hopearahaa. Profeetta Sakarjan kirjassa kerrotaan samasta summasta
(Sak. 11: 12 — 13). Juudas totesi tehneensa synnin, kun kavalsi viattoman veren. Nain Mooseksen Kirjojen mukaan
Juudaksesta tuli kirottu (5. Moos. 27: 25). Juudas Iskariotin kohtalosta on Raamatussa kaksi erilaista versiota.
Niiden taustalla on alun perin suullinen kertomus. Molemmissa todetaan Juudaksen vékivaltainen kuolema.
Matteuksen mukaan se tapahtui hirttdytymalla, Apostolien tekojen mukaan Juudas ”sy6ksyi pdistikkaa alas” (Ap.t.
1: 18 — 19). Molemmissa kerrotaan petoksesta saadulla rahalla hankittu ~Veripelto”. Juudaksen hirttdytymisen
taustalla oli se, ettd hénelle ei ollut endd olemassa mitddn, mika pitdisi hanet elossa. Han oli hylannyt

eldménsi “pohjan”, sekd uskonnollisen lain ettd opettajansa Jeesuksen.

Muukalaisten hautausmaahan haudattiin paitsi “muukalaisia” niin my06s kulkutauteihin kuolleita, rikollisia ja
koyhid. ”Néin kévi toteen” on viimeinen Matteuksen toteen kdyneistd lainauksista Vanhasta testamentista. Matteus
kertoo lainauksen olevan profeetta Jeremiaalta (Jer. 32: 6 — 9). Teksti on saanut vaikutteita myds profeetta Sakarjalta
(Sak. 11: 12 —13).

Matteuksen mukaan Jeesus oli maaherra Pilatuksen edessd oikeudenkdynnissd. Pilatus kysyy, onko
Jeesus “juutalaisten kuningas”? Ylipappi oli kysynyt, onko Jeesus Messias, Jumalan Poika. MyShemmin Pilatus
kéyttda Jeesuksesta nimitysté ’sanotaan Kristukseksi”. Jeesuksen vastaus Pilatukselle on puolittain myontava: ”Sind

sen sanoit”. Se tarkoittaa: olet vastannut omaan kysymykseesi.

Matteus ei kerro, mitd syytteitd ylipapit ja vanhimmat esittivat Jeesusta vastaan. Luukkaan evankeliumissa niist4
mainitaan (kts. Luuk. 23: 2).



Kansan valitseman vangin vapauttamisesta juutalaisen paasidisjuhlan yhteydessé kertovat vain evankeliumit. Tapa
armahtaa vankeja kuitenkin tunnettiin Rooman valtakunnassa ja sitd tapahtui erityisesti juhlien yhteydessa.
Barabbas on suomennettuna “’isdn poika”. Joissakin késikirjoituksissa hianen nimekseen kerrotaan Jeesus Barabbas.
Vanhassa kirkossa kiinnitettiin huomiota tdhan nimeen ja ymmarrettiin, ettd sill4 kuvattiin juutalaisia, jotka ovat
isdnsa poikia. Isand t&lldin pidettiin paholaista (vrt. Joh. 8: 44: ”’Te olette Saatanasta, Han on teidén isdnne, ja hdnen

halunsa te tahdotte tyydyttad).

Matteus luonnehtii juutalaisten johtomiesten motiiviksi kateuden. Tdméa valmistaa seuraavaan
jakeeseen, jossa kerrotaan Pilatuksen vaimon sanoista. Matteuksella unet toivat jumalallisen sanoman.
Pilatuksen vaimo luonnehtii Jeesusta “pyhidksi mieheksi”. Taémén sanonnan ideana on, ettd Jeesus

pitéisi vapauttaa.

Kansanjoukon taustalla toimivat ylipapit ja vanhimmat jotka yllyttivat kansaa pyytdaméan Barabbakselle vapautusta
ja Jeesukselle kuolemantuomiota. Matteus tuo hyvin selvasti esille tdman asian. Pilatus antaa kansalle vapauden
paittid asiasta: "Kumman paéstin vapaaksi?”. Markuksen evankeliumissa Pilatus puhuu Jeesuksesta ”juutalaisten
kuninkaana (Mark. 15: 12), Matteuksen mukaan Pilatus sanoi ”jota sanotaan Kristukseksi”. ”Mitd pahaa hédn on

tehnyt” on epésuora lausuma Jeesuksen syyttomyydesté.

Késien peseminen oikeudenkéynnin yhteydessa ei ole roomalainen vaan Vanhan testamentin tapa (5. Moos 21: 6 —
9; Ps. 26: 6; 73: 13). Se on tapa osoittaa syyttémyys johonkin. Tama teksti voi olla Matteuksen lisdédma asia
kertomukseen. Télla toiminnalla ja sanoillaan Pilatus esitti, ettd han on syyton Jumalan edessa. Todellisuudessa hén

kuitenkin ruoskitti Jeesuksen ja luovutti Hanet ristiinnaulittavaksi.

”Kaikki kansa vastasi” siséltdd niin kansan kuin ylipapit ja vanhimmat. ”Tulkoon hinen verensi meidan paillemme
ja meiddn lastemme péélle.” Vanha testamentti todistaa, etté téllaisessa tapauksessa seuraa rangaistus (vrt. 2. Sam.
1:16; 1. Kun. 2: 33; Jer. 26: 15; 51: 35). Mutta tdma on ihmisten késitys tapahtumasta, ei Jeesuksen tai Jumalan.

Jeesus itse totesi, ettd Hénen verensd “monen edestd vuodatetaan syntien anteeksiantamiseksi” (Matt. 26: 28).

Ruoskimisen tarkoitus oli heikentéa ristille ripustettavaa, niin ettd kuolema ristilla nopeutuisi. Pilatus on vastuussa
toiminnastaan, silld Jeesuksen hén “luovutti ristiinnaulittavaksi”. Tamé oli tuskaa tuottava kuolemantuomio, jota

langetettiin niille, jotka eivat olleet Rooman valtion virallisia kansalaisia.

Sotilaat tekivat pilkkaa Jeesuksesta pukemalla Hénet hallitsijan asuun (punainen / purppura) ja tekeméalla Hanelle
kruunun. Tallainen paridiointi kuului erityisesti Saturnalian ajan tapoihin. Jeesuksen pahoinpitely, joka oli alkanut
jo ylipapin luona, jatkunut ruoskintana, jatkui nyt sotilaiden toimesta. Ndin toteutui profeetta Jesajan ennustus
havéistyksesta (Jes. 50: 6).



Jeesus vietiin ristiinnaulittavaksi. Hanen ristidan (todennakdisesti poikkipuuta) kantamaan sotilaat pakottivat Simon
kyreneldisen. Matteus ei kerro Simonin poikien nimi&, Markus ne mainitsi (Mark. 15: 21). Kyrene sijaitsi nykyisen
Libyan alueella Pohjois-Afrikassa. Jeesus vietiin Golgatalle (padkallonpaikka). Taman nimen merkityksesta on
erilaisia selityksié. Vanhan selityksen mukaan tdmaé olisi ollut ensimmaisen ihmisen, Adamin, hautapaikka. Golgata

sijaitsi senaikaisen Jerusalemin kaupungin ulkopuolella.

Jeesukselle tarjottiin viini&, johon oli sekoitettu sappea. Viinin tarkoitus oli helpottaa kuolevan tuskaa
ja sapen (katkeran nesteen) tarkoitus tehdd juomasta mahdoton juotava. Tdma muistuttaa Psalmin
tekstid: “janooni he juottivat etikkaa” (Ps. 69: 22). N&htavasti kyseessa on sama juoma, jota
Jeesukselle tarjottiin myéhemmin (Matt. 27: 48). Psalmien kirja ennusti myos Jeesuksen vaatteiden
jakamisen arvan avulla (Ps. 22: 19). Matteus kertoo vartijoiden vartioineen ristilla olevaa Jeesusta.

Samasta vartioinnista han kertoo myds myéhemmin (Matt. 27: 62 — 66; 28: 11 — 15).

Markuksen mukaan Jeesuksen ristin yldpuolella oli kirjoitus: ”Juutalaisten kuningas” (Mark. 15: 26).
Matteus lisési tdhédn tekstiin: "Tami on Jeesus”. Tama kirjoitus ymmarrettiin kahdella eri tavalla.
Juutalaiset ymmarsivat, ettd Jeesus vditti olevansa Messias, roomalaiset ymmarsivat Hanen olleen

keisaria vastaan toimineen kapinoitsijan.

Siirrymme Luukkaan evankeliumiin.

Luukkaan mukaan toinen ristiinnaulituista rikollisista herjasi Jeesusta. Mutta toinen heistd tunnusti uskon.
Juutalainen uskonnollinen johto tuomitsi Jeesuksen kuolemaan, mutta rikollinen oli se, joka &aneen lausui uskonsa,
ettd Jeesus on Messias. Mydskin nimi Jeesus saa oikean merkityksen tassd, se on huudahdus: auta, pelasta. Tamé

katuva rikollinen toteaa tdssé yhteydessé myds Jeesuksen syyttomyyden.

Tassa kohdassa nékyy erityisesti kristillinen opetus pelastuksesta. Kuoleva rikollinen katuu, muuttaa eldmansé
suunnan ja pyytaa Jeesusta muistamaan hénet Jeesuksen mennessa valtakuntaansa. Kysymys on nimen omaan
menemisestd. Kristuksen valta alkaa Hanen kuollessaan ja noustessaan kuolleista. Taman rikollisen Jeesus
armahtaa: “’jo tdnddn olet minun kanssani paratiisissa”. Tdmén armahtamisen tekee mahdolliseksi se, ettd Jeesus oli

itse ristilld ja otti kantaakseen rikollisen synnin. Vain Jeesuksen kautta mekin saamme syntimme anteeksi.

”Minun kanssani” ilmaisee sen, ettd katuva ihminen on katumuksensa jilkeen Kristuksen kanssa. Paratiisi -sana
tarkoitti alun perin keidasta, missd oli suojaa ja ravintoa aavikon paahtavan auringon jélkeen. Se kuvaa elamaa
Jumalan yhteydessd, missé ei ole puutetta mistdan. Sielld koetaan yhteys vanhurskaiden (Jumalalle mieluisten)

kanssa. Paratiisin ovet ovat uudelleen avautuneet Kristuksen toiminnan kautta.

Onko paratiisi sama asia kuin Jumalan valtakunta? T&std on olemassa erilaisia ndkemyksid. Me emme kykene

kuvaamaan sitd tulevaisuutta, joka toteutuu Kristuksen toisen tulemisen yhteydessa. Toistaiseksi me joudumme



turvautumaan enemman oletuksiin kuin tietoon. EIdma kuoleman jalkeen on tiedostettua elamaa, mutta mita kaikkea

se sisaltaa, emme viela tieda.

Varhaisen kirkon tulkinnassa joskus katsottiin, ettd ndma kaksi ristiinnaulittua pahantekijaa edustavat
kahta ihmisryhmaa. Toisen ryhm&n muodostavat pakanat ja toisen ryhman juutalaiset. Pakanat ovat
se ryOvéri, joka pyysi, ettd Jeesus muistaisi héntd valtakunnassaan. Pilkkaava rydvari olisi silloin

juutalaiset.

Siirrymme takaisin Matteuksen evankeliumiin.

Jeesusta pilkkasi kolme eri ryhméa. Yksi ryhmd olivat ohikulkijat, toinen juutalaisten hengelliset johtajat ja
kolmantena ristiinnaulitut rosvot. Matteuksen mukaan molemmat rosvot pilkkasivat Jeesusta, Luukkaan mukaan
vain toinen. lvaa liséttiin sanomalla ”jos kerran olet Jumalan Poika”. Juutalaisten johtajien lista siséltdd ylipapit,

lainopettajat ja vanhimmat. Fariseukset puuttuvat siité.

Kristillisen uskon mukaan Jeesus pelasti meidat ké&rsiméalla ristilla. Pelastussuunnitelmaan ei kuulunut ristin

valttaminen.

Psalmien kirja ennusti Jeesuksen pilkkaamisen etukéteen (Ps. 22: 9).

Matteus kertoo pimeydestd, joka kesti kuudennesta tunnista yhdeksanteen tuntiin asti (meidan

aikakasityksessamme puolesta paivasta iltapdivaan).

Jeesuksen huuto “Eeli, Eeli” 10ytyy Psalmien kirjasta (Ps. 22: 2). Kyseessd on rukous, jossa kylld kerrotaan
hylkddmisen kokemuksesta. Kysymys ei kuitenkaan ole epétoivosta, vaan Jumalan avun huutamisesta. Osa
lasndolijoista sekoitti keskenddn sanat Jumalani ja Elia. Evankeliumin Kkirjoittaja on lainannut tekstin

arameankielisena.

Matteus korostaa loppuun asti sité, ettd Jeesus toimii vapaaehtoisesti: antoi henkensé”.

Véliverhon (2. Moos. 26: 31 - 33) repeytyminen kertoo uuden ajan alkamisesta pelastuksen

historiassa. Tastedes temppeli ei ole rakennus.

Maan vavahtelu, kallioiden halkeilu, hautojen aukeneminen ja pyhien ruumiiden nouseminen ylos on
Matteuksen juutalaisten Kirjanoppineiden raamatun tulkintaan rinnasteinen selitys. Samanlainen
selitys on Matteuksella myds evankeliumin alkupuolella, kun han kirjoittaa juutalaisten kuninkaan

tdhden nousemisesta taivaalle (Matt. 2: 2). Vanhassa testamentissa on vastaavaa lopun aikaan liittyvaa



tekstia (Joel 2: 10; Hes. 37: 12; Jes. 26: 19, Nah. 1: 5-6; Dan. 12: 2). Matteuksen tarkoitus on osoittaa,
ettd Jeesuksen kuolema antaa elaman. Tahdn kohtaan Matteus on laittanut sadanpaallikon
uskontunnustuksen: “Tdméd oli todella Jumalan Poika!”, joka on yhtevendinen opetuslasten
lausumaan tunnustukseen (Matt. 14: 33). Tdma saattaa vihjata siihen, ettd pakanat tulevat uskomaan

Jeesukseen.

Siirrymme Johanneksen evankeliumiin.

Mooseksen kirjoissa kerrotaan, ettd rikoksesta kuolemaan tuomitun ruumista ei saa jattda paaluun
yoksi (5. Moos. 21: 22 — 23). Liséksi oli valmistuspéivé ja seuraava sapatti oli erityisen suuri juhla
(paitsi sapatti, niin myods juutalainen paasidinen). Taman takia juutalaiset kaantyivat Pilatuksen
puoleen, jotta ristiinnaulittujen kuolemaa joudutettaisiin rikkomalla saériluut ja ruumiit voitaisiin

ottaa alas.

Pilatus suostui pyyntoon ja pahantekijoiden saariluut katkaistiin. Jeesuksen sotilaat totesivat
kuolleeksi ja Hénen séériluitaan ei rikottu. Yksi sotilas “tyonsi keihdén hénen kylkeensd, ja haavasta
vuoti heti verta ja vettd”. Tdma voi olla lainaus marttyyrikertomuksesta (vrt. 4. Makk. 9: 20). Vesi voi
tdssd myos viitata Pyh&d&n Henkeen jonka kirkastettu Kristus oli luvannut seuraajilleen (vrt. Joh. 7:
39). Vesi ja veri mainitaan ensimmaisesséd Johanneksen kirjeessé (1. Joh. 5: 6 — 7). Voi olla, etté télla

maininnalla on viitattu ehtoolliseen ja kasteeseen.

’Se, joka tdméan néki, on todistanut siitd, jotta tekin uskoisitte.” Kirkon ymmaérryksen mukaan kyse
on apostoli ja evankelista Johannes Teologista. Han oli silminnédkija ja hdn myds kirjoitti tdman

evankeliumiinsa, jotta me uskoisimme.

Johanneksen teksti paattyy kahteen lainaukseen Vanhasta testamentista. Ensimmadisen
lainauksen: “Héneltd ei saa rikkoa ainoatakaan luuta”, ldhde on episelvd. Jos kirjoittaja haluaa
osoittaa Jeesuksen péaasidislampaaksi, niin silloin lahde olisi Mooseksen kirjoissa (2. Moos. 12: 10,
46; 4. Moos. 9: 12, ehk& myods Ps. 34: 21; Joh. 1: 29). Tassd yhteydessa kannattaa huomata Mooseksen
kirjojen teksti tarkemmin (2: Moos. 12: 7, 12 — 13). Karitsan verta piti sivella ovenpieliin ja
ovenkamanaan. Jumala oli tuleva ja surmaava esikoiset, mutta kulkeva ohi niiden talojen, joissa veri
oli merkkind. Siis karitsa oli uhri, jonka verta kayttamalla kuolema kulki ohi (ohi kulkeminen on
hepreaksi pesah, siis juutalaisten paasidisen nimi). Jos Kkirjoittaja tarkoitti yleensd kéarsivéaa

vanhurskasta, silloin lahde voisi olla Psalmeista (Ps. 22; Ps. 69).



Jalkimmainen launaus on profeetta Sakarjalta (Sak. 12: 10). Siind korostuu l&vistdminen ja sen
nédkeminen. Samalla tavoin asia ilmaistaan myds Johanneksen Ilmestyskirjassa (llm. 1: 7).

Viimeiselld tuomiolla me ndemme lavistetyn Kristuksen.

Siirrymme takaisin Matteuksen evankeliumiin.

Matteus Markuksen tavoin mainitsee naiset, jotka olivat katselemassa Jeesuksen kuolemaa. Osan han
kertoo nimeltd, mutta toteaa, ettd muitakin naisia, jotka olivat kuuluneet Jeesuksen l&hipiiriin, oli
mukana. Nain Matteus osoittaa naisten uskollisuuden, rohkeuden ja rakkauden verraten heita
(poissaoleviin) opetuslapsiin. Kirkon perinteen mukaan Jaakobin ja Joosefin &iti Maria on
Jumalansynnyttdja. Jaakob ja Joosef olivat vanhurskaan Joosefin poikia hdnen ensimmaisestd
avioliitostaan. Maria oli siis Jaakobin ja Joosefin &itipuoli. Sebedeuksen poikien diti oli Salome, joka

mahdollisesti oli vanhurskaan Joosefin tytér.

’[llalla” on Matteuksen méadritelma ajalle. Markus kertoo, etti oli sapatin aatto, valmistuspiiva (Mark.
15: 42). Matteus kertoo viikonpdivan myohemmin, meidan tekstiimme se ei kuulu. Joosef oli
arimatialainen, Luukkaan mukaan (Luuk. 23: 50 — 51) kotoisin Arimatian kaupungista. Tallaisen
kaupungin olemassaoloa ei kuitenkaan tunneta. Yksi vaihtoehto on, ettd han olisi kotoisin Ramathain
kaupungista. Markuksen ja Luukkaan evankeliumien mukaan h&n oli Sanhedrinin
(temppelineuvoston) jasen, mutta Matteus esittdd hénet tdssa Jeesuksen opetuslapsena. Nahtévasti
han oli ollut Sanhedrinin jasen, mutta hénesta tuli Jeesuksen seuraaja. Matteuksen mukaan han oli
rikas, siitd on todisteena se, ettd han oli hakkauttanut itselleen haudan. Samalla toteutuu profeetta
Jesajan ennustus (Jes. 53: 9): ”Rikkaan haudassa hén sai leposijansa”. Matteus ei mainitse sitd, ettd

Pilatus olisi varmistanut Jeesuksen kuoleman sadanpaamiehelta (vrt. Mark. 15: 44 — 45).

Joosef k&é&ri Jeesuksen puhtaaseen pellavavaatteeseen ja laittoi Hanet uuteen hautaan ja vieritti
hautakammion ovelle suuren kiven. Markus ei mainitse vaatteen puhtaudesta mitaan, hanella hauta
oli valmis ja kiven kokoa han ei mééritellyt hautauksen yhteydessa. Myohemmin Markus toteaa kiven

olleen suuri.

Matteus esittdd Magdalan Marian ja Joosefin &idin Marian todistajina, ei vain surijoina. T&mé on

merkittavé asia, silld juutalaisessa kaytanndssa naisten todistuksella ei ollut paljoa merkitysta.



